
 

What's on in Portsmouth? 
 

Week# 2 : Sunday 21th January – Sunday 27th January 2019 

 

 

 

Students taking part in this Erasmus student mobility: Camille JACQ (T ARCU), Sandrine 
MANSON, Lucie PINGUET, Clarisse RENOU ( T GA), Laura MAGALHAES, Awena PUTOLA, Rudy MEZNI, 
Sarah DEMEAUTIS, Tanguy DERRIENNIC  ( T COM ) 

 

Everyday Life 
1)-Families : 
 

Déja deux semaines passées dans nos 
familles et pour la plupart elles nous 
considèrent comme leurs propres enfants. 
Nous avons nos petites habitudes qui 
s'installent dans la vie quotidienne ! 
 

 

2)-Daily routine &habits: 
 

Tous les élèves ont remarqué que le dîner 
est servi relativement tôt entre 17h00 et 
19h00. 
Et que le petit déjeuner et le repas du midi 
sont moins consistants. 
 

 

 

3)-Food : 
 

La nourriture n'est pas totalement différente 
de la notre... 
A l'exception du petit-déjeuner :  nous 
pouvons nous contenter d'un bol de céréales 
ou nous régaler d'un "Full English breakfast" 
composé d'un oeuf, de champignons, de 
saucisses et d'haricots à la sauce tomate. 
 

 

 

 

 

 

 

Time Out 
 

Pendant notre temps libre nous essayons tous 
de nous retrouver pour pouvoir passer du 
temps ensemble et découvrir de nouvelles 
choses. 
 

- Dimanche 20 Janvier : Petite sortie 
culturelle 
 

En commençant par le “ Porthmouth 
museum”. Quelle surprise pour les personnes 
travaillant à l'accueil quand elles ont vu un 
groupe de 9 adolescents entrer dans un 
musée... seuls, sans professeur 
accompagnateur. 
 

Nous sommes ensuite allés manger chez 
“Frankie  & Benny's”. Les choix du repas ont 
été très variés entre des pâtes au poulet, des 
lasagnes et des fish &chips. 
 

Et pour finir cette belle journée nous avons 
décidé d'aller à la “Emirates Spinnaker 
Tower”. C'était une magnifique expérience 
mais surtout une vue imprenable sur 
Portsmouth. 

 

 



 

 

 

Samedi 26 janvier : Journée à Londres  
 

Un réveil très matinal pour un samedi ! 
Le train à 8h00 et des élèves excités à l'idée 
d'aller à Londres. 
 

Nous sommes allés à Buckingham palace, 
Westminster, Covent Garden... Nous avons 
bien rigolé et nous avons fait les touristes ! A 
prendre tout ce qui bouge en photo. 
 

Le retour à la maison ne s'est pas passé 
comme prévu car notre train de 18h00 a été 
annulé... Une panne ! 
Nous sommes tous arrivés chez nous aux 
environs de 22h30. 
Difficile pour nous d'avoir des transports à 
l'heure depuis le début de la mobilité ! 
 

 

 

 

At Work 
 

Les élèves se sentent à l'aise et bien intégrés 
malgré quelques difficultés pour certains. 
Pour cela Nadine Salmon a fait son possible 
pour y remédier. 
 

Master your English with us! 
 

(Answers at the bottom of the page) 
 

How do you say : 
 

a)- «Ensure » in French ? 

 

b)- « Knowledge» in French ? 

 

c)- «Carry » in French ? 

 

d)- « Incure » in French ? 

 

e)- «Housekeeping » in French ? 

 

f)- «Harassment » in French ? 

 

Anecdotes from Portsmouth…  

 

Une bonne ambiance se fait ressentir dans le groupe. Grâce à cette expérience les liens 
se créent plus facilement, ce qui nous amène à une entraide. 

 



 

 

- Où vendons-nous des ordinateurs ? D'après un homme alcoolisé nous pouvons les 
trouvés dans un magasin végane ! 
 

- Pour certaines élèves le réveil reste parfois difficile, à en louper le bus. Plus le choix ! 
Une petite marche matinale s'impose. 
 

- Sa tutrice entrant dans la salle de pause dit “Good morning !” ( bonjour) et dans un 
moment de panique sa réponse fût “Bye” (au revoir). 
 

 

Master your English with us!  = answers 
a)- «Ensure » : Garantie ; b)- « Knowledge» : Connaissance ; c)- «Carry » : 
Porter ; d)- « Incure » : incertain ; e)- «Housekeeping » : ménage ; f)- 
«Harassment » : Harcèlement. 
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